
Несмотря на то, что это зал с одной речью и старый мастер отвечает за все, старый мастер все
равно делает вид, что он группа людей и выражает собственное мнение.

Чжун Цянь Цянь выслушала смех этой большой семьи, и хотя она еще не видела эту семью, в
глубине души ей это уже понравилось.

Ей нравилась такая семейная гармония, отсутствие соперничества, а главное, она не смотрела
свысока на семью, из которой вышла.

Нангун Цинь вошёл впереди и был первым, кто появился в поле зрения у всех.

Почти сразу же, как только вошёл Нангун Цинь, очень приятный голос сказал: "Йо, второй
дядя здесь". Второй дядя, какой сюрприз ты нам принес?"

Услышав голос человека внутри, Чжун Цянь Цянь уже тронута, хотя еще никого не видела.

Приятный голос.

Жаль, что она сама является старшей дочерью семьи Нангонг, даже если у нее нет кровных
связей, она не может иметь никаких отношений с этими молодыми хозяевами.

В противном случае у семьи Нангун было шесть молодых хозяев, которые были все такие
красивые, так что, черт возьми, она могла найти себе первоклассного зятя.

Конечно, грязные мысли Чжун Цянь Цяня были неизвестны Нангун Циню.

Нангун Цинь подметался и, наконец, устремил свой взор на Нангун Рэньи.

"Папа, сегодня я хочу объявить об очень важном вопросе перед всеми."

Несмотря на то, что мастер Нангун был спокоен на поле боя, в жизни он был громоотводом и
просто не мог выдержать такой многократной продажи Нангун Цинь.

"О боже, если у тебя есть пердёж, выпусти его! Если ты не отпустишь, я отпущу!"

Слова старика вызывали смех у его детей и внуков.

Нангун Цинь также был безмолвен и жестом "пожалуйста": "Папа, мой сюрприз определенно
самый большой, так почему бы тебе сначала не сказать мне? Ты скажешь мне сюрприз, а я
скажу тебе мой сюрприз".



Нангонг Реньи покачал головой: "Нет, нет, нет! Мой сюрприз самый большой, и не будет
большего сюрприза, чем то, что я скажу тебе позже, так что иди первым".

У Нангун Цинь не было выбора, кроме как согласиться.

"Хорошо. Трагедия, которая произошла в нашей семье 18 лет назад, я думаю, что даже если не
все ее пережили, она стала вечной болью для нашей семьи Нангонг. Уход Ю'эра привел к тому,
что наша семья Нангонг испытала травму жизни и смерти.

Но я хочу сказать, что дух Джейд на небесах, перед смертью, на самом деле родил дочь. И эта
девушка, настоящая мисс Сун из нашей семьи Нангонг, я нашел ее".

После слов Нангун Цина эти мужчины из поколения внуков встали первыми, за ними
последовали Нангун Шу и Нангун Чжао, которые были настолько шокированы, что какое-то
время не могли говорить.

Это потому, что трое из них когда-то были самым близким, самым сестринским братом Юэра.

В этот момент, услышав, что у их Ю'ров все еще осталась кровная линия в этом мире, даже
Великая Голова не успокоилась. Только что услышав новости о Юэре, их глаза покраснели.

"Правда... правда?"

"Правда". Хотя у Нангун Цина была диафрагма в сердце, он также был заражен этой
атмосферой в данный момент.

Думая о сцене, когда Ю'р, такой маленький, последовал за своими ягодицами и мягко назвал
своего брата, она также не могла не покраснеть.

Глубоко вздохнув, Чжун Цянь Цянь повернул за угол и вошел в конференц-зал под
руководством Гу Минчже и в ожидании всех.

Честно говоря, все были немного разочарованы в тот момент, когда увидели, как вошёл Чжун
Цянь Цянь.
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